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Nivå	1	(lavt	nivå	1.	klasse)	
	
1. Hei,	hvordan	går	det?	
2. Hva	heter	du?	
3. Jeg	heter…	
4. Hvor	gammel	er	du?	
5. Jeg	er….	år	gammel.	
6. Hvor	kommer	du	fra?	
7. Jeg	er	fra	Norge.	
8. Jeg	går	på	Stavanger	Katedralskole.	
9. Jeg	går	i	første/andre/tredje	klasse.	
10. Skole	min	er	fantastisk.	
11. Jeg	snakker	litt	tysk.	
12. Jeg	forstår	litt	fransk.	
13. Men	ikke	mye.	
14. Johannes	er	broren	min.	
15. Han	bor	i	Bergen.	
16. Hvor	bor	du?	
17. Musikken	er	kjempebra/fantastisk/supert.	
18. Hvem	er	det?	
19. Dette	er	venninnen	min	Nina	og	dette	er	vennen	min		

Lars.	
20. De	er	tyske.	
21. Hva	heter	det	på	tysk?	
22. God	dag,	Fru	Nessa.	Hvordan	har	De	det?	
23. Min	hund	heter	Sammy.	Den	er	svart.	
24. Min	katt	heter	Minka.	Den	er	brun	og	hvit.	
25. Hvorfor	er	du	lei	deg?	
26. Jeg	er	glad.	
27. Du	er	en	idiot.	
28. Jeg	bor	i	Sverige,	men	jeg	jobber	i	Norge.	
29. Jeg	jobber	ikke.	
30. Kommer	dere	også	fra	Vestlandet?	
31. Jeg	lærer	tysk	på	skolen.	
32. Jeg	liker	skolen.	
33. Jeg	liker	å	spille	håndball.	
34. Jeg	liker	å	høre	på	høy	musikk.	
35. Jeg	har	en	kjæreste.	
36. Hun	har	en	katt.	



	 3	

37. Har	du	også	en	hund?	
38. Nei,	vi	har	ingen	hund,	vi	har	en	undulat.	
39. Jakken	hennes	er	grå.	
40. Jeg	har	et	problem	
41. Det	er	mange	problemer	i	klassen.	
42. Ryggsekken	hans	er	brun.	
43. Jeg	har	ingen	søsken.	
44. Husene	våre	er	ikke	store.	
45. Matte	er	enkelt.	
46. Engelsk	er	vanskelig.	
47. Hva	gjør	du	her?	
48. Jeg	vil	studere	i	Oslo	eller	Bergen.	
49. Hun	leser	avisen	akkurat	nå.	
50. Han	går	(=”walks”)	hjem.	
51. I	kveld	er	jeg	hjemme.	
52. Om	søndagen	sover	jeg	alltid	lenge.	
53. Liker	du	også	å	sove	lenge?	
54. Hun	glemmer	bøkene	sine	av	og	til.	
55. Jeg	liker	å	lese	bøker	på	engelsk.	
56. Elevene	snakker	ofte	veldig	lavt.	
57. Matthias	snakker	aldri	lavt,	men	derimot	alltid	veldig		
												høyt.	

58. Hun	drar	til	Berlin	i	morgen.	
59. Han	løper	fort.	
60. Hva	ser	du?	
61. Hvor	lenge	blir	du	der?	
62. Når	begynner	skolen	i	dag?	
63. Hva	er	klokka?	
64. Når	kommer	de	andre?	
65. Hvorfor	er	du	trøtt?	
66. Hvor	mye	må	hun	betale?	
67. Hvilken	farge	har	skoene?	
68. Hvor	er	klasserommet?	
69. Når	må	vi	være	ferdige?	
70. Du	kan	gå	hjem	nå.	
71. Får	jeg	lov	til	å	hente	litt	vann?	
72. Får	vi	lov	til	å	høre	på	musikk?	
73. De	kan	låne	klokka	mi,	Fru	Reiher.	
74. Kan	jeg	gå	på	toalettet?	
75. Får	jeg	lov	å	komme	inn?	
76. Jeg	må	gjøre	leksene	mine	nå.	
77. Skal	vi	gå	på	kino	i	morgen	kveld?	
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78. Nei,	da	har	jeg	ikke	tid.	Kanskje	i	overmorgen?	
79. Han	må	være	hjemme	klokka	fem.	
80. Dere	må	sove	nå.	
81. Jeg	blir	seksten	år	gammel	på	torsdag.	
82. Hun	blir	sytten	på	fredag.	
83. Jeg	blir	to	dager	i	Berlin.	
84. Han	blir	sjelden	syk.	
85. Han	blir	her.	
86. Du	er	og	(for)blir	min	venn.	
87. Jeg	drar/reiser	til	Bonn.	
88. Liker	du	pizza?	
89. Ja,	klart.	
90. Kan	dere	snakke	italiensk?	
91. Nei,	det	kan	vi	dessverre	ikke.	
92. Får	jeg	lov	å	sitte	her?	
93. Nei,	det	får	du	ikke.	
94. Kan	vi	ta	en	pause?	
95. Hvor	går	Andreas	(hen)?	
96. Hvor	er	jakken	din?	
97. Hva	sier	Katharina?	
98. Jeg	lærer	hjemme.	
99. Jeg	forstår	ingenting.	
100. Nå	er	jeg	endelig	ferdig.	
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Nivå	2	(middels	nivå	1.	klasse)	
	
101. Han	blir	fort	sur.	
102. Hvor	jobber	du?	
103. Jeg	jobber	på	Rema1000.	
104. Vet	du	hvor	læreren	vår	er?	
105. Vet	dere	når	hun	kommer?	
106. Nei,	det	vet	vi	ikke.	
107. Først	spiser	han	tre	porsjoner	pommes	frites	med		
												ketsjup	og	så	drikker	han	fem	glass	cola.	

108. Det	kan	ikke	være	sunt.	
109. Jeg	tror	ingenting	har	skjedd.	
110. Har	noen	en	penn	til	meg?	
111. Har	du	også	en	kusine?	
112. Nei,	jeg	har	ingen	kusine,	jeg	har	en	fetter	(søskenbarn).	
113. Jeg	har	ingen	bestefar	lenger,	bare	en	bestemor.	(bruk		
												kjælenavn	her)	

114. Jeg	vil	gjerne	spise	is.	Hvem	andre?	
115. Dere	blir	aldri	ferdig	med	det	/Dere	kommer	aldri	til	å	bli		
												ferdig.	

116. Faren	hennes	er	gammel,	men	moren	hennes	er	fortsatt		
ung.	

117. Onkelen	hans,	Andrea,	er	italiener.	
118. Tanten	hans,	Inge,	liker	å	gå	på	ski.	
119. Hva	heter	bestefaren	deres,	Franziska	og	Tobias?	
120. Bestefaren	vår	heter	Gerd.	
121. Jeg	er	ikke	heldig	i	dag.	
122. Når	står	du	opp	om	morgenen?	
123. Jeg	må	stå	opp	klokka	seks	hver	dag.	
124. Etterpå	dusjer	jeg	og	pusser	tennene	mine.	
125. Vanligvis	spiser	jeg	frokost	klokka	syv.	
126. Jeg	tar	bussen	klokka	halv	åtte.	
127. Skolen	begynner	kvart	over	åtte.	
128. Hvor	mange	skoletimer	har	du	hver	dag?	
129. Jeg	har	gjennomsnittlig	syv	timer	hver	dag.	
130. Det	er	ikke	kjedelig.	
131. Hva	heter	denne	gutten?	
132. Denne	gutten	heter	Sebastian.	
133. Det	er	mange	sykler	i	Münster,	men	ikke	så	mange	som	i		
											Beijing.	
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134. Vi	må	hente	flere	stoler.	
135. Mine	foreldre	inviterer	noen	venner	til	middag	(=mat).	
136. Når	begynner	timen?	
137. Jeg	har	alltid	problemer	med	å	sovne	(=Jeg	sovner	alltid		
												så	dårlig)	

138. Denne	bilen	er	gammel.	
139. Disse	husene	er	nye.	
140. Hvilken	bok	leser	du?	
141. Jeg	leser	denne	boken.	
142. Min	bror	er	hjemme	i	dag.	
143. Han	er	syk.	
144. Dessuten	er	søsteren	vår	også	hjemme.	
145. Hun	er	forkjølet.	
146. Jeg	har	mye	å	gjøre.	
147. Men	det	er	kjekt	for	meg/jeg	synes	det	er	kjekt.	
148. Hun	kjøper	kulepennen.	
149. Han	forteller	en	vits	
150. Elevene	liker	læreren.	
151. Har	dere	et	forslag?	
152. Jeg	elsker	deg.	
153. Elsker	du	meg?	
154. Jeg	bestiller	en	kaffe.	
155. Jeg	vil	gjerne	ha	en	te,	vær	så	snill!	
156. Dere	skriver	brevet.	
157. Vi	besøker	dere	i	morgen.	
158. Han	ser	henne	i	kveld	før	han	går	hjem.	
159. Hva	synes	du	om	den	gutten	der	borte?	
160. Jeg	kjenner	ham	ikke,	men	jeg	kjenner	henne.	
161. Hun	liker	oss.	
162. Henter	du	datamaskinen?	
163. Hvorfor	går	du	ikke	hjem?	
164. Ha	det	godt!	Vi	snakkes	neste	uke.	
165. Christoph	pakker	kofferten	sin.	
166. Kjenner	du	vennen	vår?	
167. Hvor	bor	vennen	deres,	Paul	og	Friederike?	
168. Vennen	vår	bor	i	Stavanger	sentrum.	
169. Hun	går	gjennom	Clara-Zetkin	parken.	
170. Vi	går	ikke	uten	ham.	
171. Jeg	har	en	overraskelse	for	min	kjæreste	(gutt).	
172. De	sitter	rundt	bordet.	
173. Jeg	har	ingenting	imot	deg.	
174. Jeg	vet		at	Fabian	er	syk	i	dag.	
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175. Jeg	tror	at	Lena	kommer	i	morgen.	
176. Jeg	ringer	deg,	når	jeg	er	hjemme.	
177. Når	jeg	er	i	Bonn,	besøker	jeg	min	tyske	brevvenninne.	
178. Han	kjører	gjennom	Grune-skogen	i	Berlin.	
179. Når	jeg	kommer	hjem,	gjør	jeg	leksene	mine.	
180. Selv	om	buksene	er	for	store,	kjøper	jeg	dem.	
181. Jeg	blir	hjemme	i	dag	fordi	jeg	er	forkjølet.	
182. Hun	kjøper	genseren,	fordi	den	er	kul.	
183. Når	du	kommer	i	morgen	lager	jeg	noe	mat	til	deg.	
184. I	sommer	var	jeg	i	Tyskland.	
185. Hva	har	du	gjort	der?	
186. Da	jeg	var	i	Berlin,	spiste	jeg	currypølse.	
187. Ved	Nordsjøen	var	det	dårlig	vær.	
188. Allikevel	badet	vi.	
189. Har	dere	kjøpt	en	suvenir	til	meg?	
190. Ja,	jeg	tok	med	en	film	om	Berlin	muren	og	en	murstein.	
191. Dessverre	har	jeg	ikke	truffet	vår	venn.	
192. Sov	dere	godt?	
193. Vi	hentet	våre	bøker.	
194. I	vinteren	jobbet	hun	mye	ute.	
195. Derfor	fikk	hun	snue.	
196. Har	du	spurt	ham	om	han	blir	med?	
197. Har	du	sett	filmen?	
198. Har	du	lest	SMS-en/tekstmeldingen.	
199. Hvor	har	du	vært	i	dag?	
200. Nå	har	jeg	skrevet	mange	setninger!	
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Nivå	3	(høyt	nivå	1.	klasse,	lavt	nivå	2.	klasse)	
	
201. Lukas	kom	tidlig	hjem	i	dag.	(bruk	helst	perfektum	på		
												disse	setningene)	

202. Min	søster	er	blitt	lege.	
203. Hvorfor	reiste	dere	til	Bayern?	
204. Plutselig	ble	han	syk.	
205. Vennene	mine	er	gått	hjem.	
206. Selvfølgelig	så	de	TV-serien	”Derrick”.	
207. Har	dere	spilt	håndball	i	dag?	
208. George	Clooney	er	virkelig	blitt	gammel.	
209. Har	hun	betalt	lunsjen	(=middagen)	sin?	
210. Hva	har	skjedd	her?	
211. Jeg	er	i	ellevte/	tolvte/	trettende	klasse.	
212. Alle	vennene	mine	fra	Tyskland	bor	hos	foreldrene	sine.	
213. Utenom	Sindy,	for	hun	bor	hos	bestemoren	sin.	
214. Jeg	snakker	mye	i	telefon	med	vennen	min.	
215. Jeg	er	redd	for	tannlegen.	
216. Derfor	går	jeg	alltid	dit	med	storebroren	min.	
217. Jeg	kommer	til	dere	i	morgen,	enig?	
218. Vi	går	uten	ham	til	venninnen	min.	
219. Jeg	jobber	flittig	med	skolearbeid,	fordi	jeg	vil	få	gode		
												karakterer.	

220. De	kommer	selvfølgelig	med	moped.	
221. Jeg	vil	gjerne	snakke	med	dere.	
222. Han	spurte	etter	deg.	
223. Inga	må	dra	med	tog	til	skolen	hver	dag.	
224. Han	kommer	akkurat	ut	av	huset	sitt.	
225. Jeg	drømmer	om	deg/ham/henne/dere/oss	hver	natt.	
226. Hvorfor	blir	du	ikke	med?	
227. Med	meg	går	det	akkurat	som	med	deg.	
228. Hvis	du	vil,	kommer	du	til	meg	i	morgen.	
229. Går	du	ofte	til	byen?	
230. Laura	viser	ham	byen.	
231. Faren	ga	sønnen	en	100	Euro	lapp.	
232. Hjelper	du	meg	å	dekke	bordet	vær	så	snill?	
233. Han	gratulerer	vennen	sin	og	gir	ham	en	presang.	
234. Han	viser	dem	bildet	av	maleren	Neo	Rauch.	
235. Han	handlet	mange	matvarer	i	den	økologiske	butikken.	
236. Hun	har	allerede	pakket	kofferten	sin	for	noen	dager		

siden.		



	 9	

237. Han	gir	meg	en	spiss	blyant.	
238. Han	bodde	lenge	i	Frankfurt	ved	Main.	
239. Han	spiste	opp	hele	isen	alene.	
240. Dumt	nok	fant	vi	ikke	piercingen	igjen	i	sanden.	
241. Hun	publiserte	(=posten)	regelmessig	nye	bilder	på		
												Facebook.	

242. Hun	skrev	noe	på	veggen	hans	(=	skrev	ham	noe	på		
												veggen	på	Facebook).		

243. Han	ga	henne	et	kyss.	
244. Christian	sendte	meg	en	e-post.	
245. Kelneren	fortalte	oss	at	folk	i	bygden	var	veldig	vennlige.	
246. Hun	bodde	hos	oss.	
247. Sophie	og	Marcel	var	mine	venner.	
248. Sophie	var	16	år	gammel.	
249. Vi	var	ofte	sammen.	
250. Ute	var	Marcel	sin	kjæreste.	
251. Uten	ham	var	livet	meningsløst	og	jeg	var	dødstrist.	
252. Var	du	på	konserten	til	Silbermond	i	fjor?	
253. Jeg	hadde	en	venn.	
254. Han	var	veldig	hyggelig.	
255. Hun	hadde	sans	for	humor.	
256. I	går	var	jeg	i	Hamburg.	
257. Det	var	gøy	(for	meg).	
258. Moren	min	har	aldri	før	vært	i	utlandet.	
259. Virkelig?	Det	visste	jeg	ikke.	
260. Visste	du	at	Simon	var	syk?	
261. Ja,	synd.		
262. For	en	måned	siden	kom	Christina	på	besøk.	
263. Vi	danset	ved	badebassenget	vårt	hver	kveld.	
264. Han	besøkte	oss	i	desember.	
265. Tror	du	at	Leoni	kommer	på	mandag?	
266. Til	vinteren	skal	vi	til	Italia.	
267. Om	natten	er	det	mørkt.	
268. I	morges	leste	jeg	avis.	
269. Om	tre	dager	kommer	vi	tilbake.	
270. Jeg	våkner	tidlig	hver	morgen.	
271. Hun	bodde	en	måned	i	Berlin.	
272. En	dag	kommer	han	tilbake.	
273. I	påsken	reiser	vi	til	Østerrike.	
274. I	tre	måneder	har	jeg	gått	regelmessig	på	sportssenteret.	
275. Kom	snart	tilbake,	Daniel!	
276. Skriv	hva	du	vil.	



	 10	

277. Vennligst	ikke	kjør	så	fort,	Herr	Rossbach!	
278. Kom	til	meg	i	kveld,	Lisa	og	Dennis!	
279. Ikke	snakk	så	høyt,	ellers	hører	læreren	dere.	
280. Prøv	(det)	en	gang	til,	Erik.	
281. Vær	så	snill,	fortell	hva	som	har	skjedd,	Fru	Wendel!	
282. Han	er	nettopp	gått	til	parken	på	en	joggetur.	
283. Den	hyggelige	kaffeen	ligger	mellom	biblioteket	og		
												rådhuset.	

284. Vær	så	snill,	sett	koppene	inn	i	skapet	mellom		
												tallerkenene	og	den	store	gryten.	

285. Jeg	sitter	bak	skrivebordet	mitt.	
286. Jeg	tenker	på	deg	hver	dag.	
287. Han	bodde	i	mitt	hus	for	tre	år	siden.	
288. Jeg	venter	på	togstasjonen.	
289. 	Jeg	venter	på	deg.	
290. Om	to	måneder	reiser	vi	til	Tyskland.	
291. Hvis	man	sammenligner	begge	landene,	ser	man	mange		
												forskjeller.	

292. Han	legger	brillene	sine	på	bordet.	
293. Huset	vårt	ligger	ved	siden	av	kirken.	
294. Du	kan	gjerne	sette	deg	på	stolen	min.	
295. Han	sitter	i	stuen	og	ser	på	TV.	
296. Lampen	henger	over	bordet.	
297. Jeg	går	i	kjelleren	for	å	hente	øl.	
298. Vi	bodde	i	fire	år	i	samme	bofellesskap.	
299. En	dag	skjedde	det	noe	utrolig.	
300. Nå	er	jeg	virkelig	fornøyd!	
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Nivå	4	(middel	nivå	2.	klasse)	
 

301. Hva	er	typisk	tysk	for	deg?	
302. Jeg	synes	at	den	tyske	skolen	er	ganske	bra.	
303. Allikevel	synes	jeg	(=	er	min	mening)	at	skolen	i			

Norge	er	litt	bedre.	
304. For	i	Norge	er	skolesystemet	mer	rettferdig.		
305. I	Stavanger	er	det	mange	små,	hvite	hus.	
306. Tror	du	at	du	finner	en	pen	kjole	i	den	nye	butikken?	
307. I	den	trange	havn	i	Stavanger	ligger	ofte	flere	store		

cruiseskip	samtidig.	
308. På	bildet	ser	man	(=	er	å	se)	en	rar	mann	med	åpen		

munn.	
309. Det	ser	ut	som	om	han	skriker.	
310. I	bakgrunn	kan	man	se	andre	mennesker	og	en	elv,	tror		

jeg.	
311. Mange	ungdommer	i	Tyskland	ønsker	seg	en	egen	bil	ved		

examen	artium	(avgangseksamen	vgs).	
312. Det	er	imidlertid	ikke	mulig	for	de	fleste	foreldre,	siden		

biler	er	ganske	dyre.		
313. Jeg	synes	at	den	slanke	gutten	der	med	blå	(t-)skjorte	er		

virkelig	søt.	
314. Unnskyld,	er	det	mulig	å	få	den	andre	skoen	for	å	prøve		

den	på.	
315. Da	jeg	var	hos	deg	i	går,	glemte	jeg	paraplyen	min.	
316. Vi	har	fått	en	liten	bror	i	dag.	
317. Sannsynligvis	reiser	hun	med	det	nye	toget	til	Dortmund		

i	morgen.		
318. Han	har	skrevet	en	lang	og	interessant	stil.	
319. Hun	har	besøkt	sine	gamle	besteforeldre.	
320. Han	er	riktignok	en	stygg	(og)	liten	mann,	men	han	har		

stort	musikalsk	talent	og	er	derfor	svært	suksessrik.	
321. Hun	gir	sin	lille	sønn	en	ny	bok	og	en	ny	blyant.		
322. Jeg	tror	at	han	har	solgt	den	gamle	sykkelen	sin.	
323. Selv	om	Mona	var	syk,	gikk	hun	på	kontoret.	
324. Biblioteket	er/befinner	seg/ligger	i	skolens	kjeller.	
325. Utstyret	i	vår	skole	er	høyst	moderne.		
326. I	den	nybygde	kjelleren	har	vi	til	og	med	et	eget		

språklaboratorium.	
327. Rhinen	er	lenger	enn	Elbe,	men	Donau	er	den	lengste	
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elven	i	Tyskland.	
328. Zugspitze	er	med	sine	2962	m	høyere	enn	Watzmann	og		

dermed	Tysklands	høyeste	fjell.	
329. Jeg	er	eldre	enn	min	beste	venninne.	
330. Trier	er	sannsynligvis	Tysklands	eldste	by,	da	den	ble	

grunnlagt	av	romerne.		
331. Jeg	er	allerede	nå	høyere	enn	min	far.	
332. Jeg	er	din	største	fan!		
333. Maria	ringer	henne	hver	dag.	
334. Slå	på	lyset!	
335. De	ser	på	TV	hver	kveld.	
336. Kan	du	åpne	døren?	
337. Har	du	sendt	brevet	tilbake	til	henne?		
338. Jeg	ble	kjent	med	noen	veldig	snille	tyskere.		
339. Elisabeth	og	Peter	er	et	ekstraordinært	par.	
340. Jeg	ville	ikke	gå	ut	med	ham	fordi	han	er	så	teit.	
341. Vi	trodde	at	hun	var	syk.	
342. Da	jeg	var	liten,	ville	jeg	bli	astronaut.	
343. Som	barn	fikk	jeg	aldri	lov	til	å	bade/ta	en	svømmetur		

alene.	
344. Tina	kunne	alltid	synge	bra.	
345. Synd	at	dere	ikke	kunne	komme	i	går.	
346. Vi	ville	sende	deg	en	melding,	men	batteriet	på	mobilen	

var	tomt.	
347. Kjøttet	var	så	ekkelt,	jeg	kunne	virkelig	ikke	spise	det.	
348. Jeg	tror	vi	bør	skynde	oss.	
349. Hun	skulle	egentlig	har	vært	her	for	lenge	siden.	
350. Unnskyld,	men	jeg	må	virkelig	gå	på	toalettet.	
351. Tenk	deg	at	vi	måtte	gjøre	alt	alene.	
352. Får	jeg	avbryte	deg/Dem?	
353. La	meg	snakke	ferdig!	
354. Jeg	vil	også	gjerne	si	noe	til	det.	
355. Jeg	vil	gjerne	føye	noe	til.	
356. Det	har	ingenting	med	saken	å	gjøre.	
357. Jeg	er	helt	av	en	annen	mening.	
358. Nei,	det	stemmer	ikke.	
359. Det	er	bare	delvis	riktig.	
360. Beklager,	jeg	tok	feil.	
361. Du	har	overbevist	meg.	
362. Selvfølgelig,	det	har	du	helt	rett	i.	
363. Anna	har	nettopp	lukket	vinduet.	
364. De	steg	inn	i	drosjen/taxien	og	drog	(av	gårde).	
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365. Du	må	absolutt	ringe	meg	når	du	kommer	hjem.	
366. Mannen	sin	sønn	heter	Maximilian	(bruk	genitiv).	
367. Det	er	viktig	å	kjenne	et	lands	kultur.	(bruk	genitiv).	
368. Musikksmaken	til	ungdommene	kan	endre	seg	ganske		

raskt.		
369. Selv	om	jeg	fremdeles	ikke	snakker	flytende	tysk,	bruker	

jeg	det	så	ofte	jeg	får	anledning.		
370. Kjenner	du	sønnen	til	læreren	vår?	(bruk	genitiv).	
371. Familien	til	vår	(forbunds)kansler	(hunkjønn)	bor	i		

nærheten	av	Templin.		
372. Har	du	sett	kjæresten	til	søsteren	min	i	dag?	
373. Hun	spiller	sammen	med	sønnen	til	rektoren	(hunkjønn)	

i	en	teatergruppe.	
374. Timos	tyske	venn	liker	Norge.	
375. Tyskland	har	mer	enn	81	millioner	innbyggere.	
376. Språket	til	et	barn	er	ofte	vanskelig	å	forstå.	(bruk	genitiv).	
377. Boken	handler	om	en	17	år	gammel	gutt	og	hans	venner		

som	lever	i	DDR.	
378. Det	er	en	autobiografisk	fortelling	og	leseren	får	vite	

mange	detaljer	om	gutten	sitt	liv.	
379. Boken	er	skrevet	spennende,	slik	at	jeg	knapt	kunne		

legge	den	fra	meg.	
380. Har	du	allerede	vært	i	den	gamle	kirken	som	ligger	bak		

vår	den	nye	skolen	vår?	
381. Når	jeg	er	på	ferie	i	Tyskland,	skal	jeg	drikke	masse			

Bionade,	dvs.	biologisk	brus.	
382. Da	jeg	kom	hjem	i	går,	var	tyvene	allerede	vekk.	
383. Hvor	bor	(denne)	mannen,	som	sitter	der	borte?	
384. For	en	uke	siden	bodde	jeg	på	et	fint	hotell,	som	ligger		

utenfor	byen.	
385. Jeg	har	en	søster	som	er	fem	år	gammel,	og	en	bror	som		

er	åtte	år	gammel.	
386. Vi	tar	toget	som	ankommer	Bonn	klokken	åtte.	
387. Nico	og	David,	som	begge	er	16	år	gamle,	er	mine	venner.	
388. Her	ligger	to	tidsskrifter	som	har	kommet	i		

dag.	
389. I	den	store	kinosalen	kommer	alltid	de	nye	filmene.		
390. For	et	år	siden	besøkte	jeg	kompisen	min	som	bor	i		

Sveits.	
391. På	bokmessen	i	Frankfurt	snakker	de	om	de	nye	bøkene	

som	nettopp	har	kommet	ut.		
392. Jeg	har	lagt	de	viktige	brevene	på	det	runde	bordet	i		
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stuen.	
393. Alltid	etter	at	jeg	har	trent	mye	og	hardt,	går	jeg	og		

”dusjer	meg”	og	så	(går	jeg)	i	badstuen.	
394. Jeg	tror	at	du	kjenner	den	nye	gutten	i	klassen	min.	
395. Hun	har	nylig	forlatt	hjembyen	sin.	
396. Nå	bor	hun	i	en	stor	by	med	mange	fremmede		

mennesker.	
397. Navnet	på	den	store	byen	er	München.	
398. Hun	bor	i	et	nydelig	hus	utenfor	byen.	
399. For	å	komme	seg	til	byen	tar	hun	bilen	istedenfor		

det	langsomme	toget.	
400. Jeg	har	hverken	lyst	eller	tålmodighet	til	å	høre	ennå		

lenger	på	dette	nonsens(-et).			
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Nivå	5	(høyt	nivå	2.	klasse)	
	
401. Filmen	vi	har	sett	var	ganske	spennende.	
402. Her	er	en	bok	som	du	garantert	ikke	har	lest	enda.	
403. Jeg	har	en	venn	som	jeg	kan	fortelle	alt	til.	
404. Ringen	du	har	gitt	meg	er	dessverre	for	liten	
405. I	denne	butikken	jobber	to	menn	jeg	kjenner	veldig	godt	
406. Der	kommer	u-banen	som	du	må	ta	(=kjøre	med).	
407. Mine	venner,	som	jeg	spiller	i	et	band	sammen	med,		

heter	Julian	og	Sarah.	
408. Hotellet	jeg	bor	på	er	lite,	men	hyggelig.	
409. Det	blir	frokost	fra	kvart	over	syv	til	kvart	på	ti.		
410. Hun	har	aldri	sett	jenta,	som	hun	lånte	pengene	til,	igjen.	
411. Under	andre	verdenskrig	bodde	vi	i	nærheten	av	skolen.	
412. Presentasjonen	til	den	første	eleven	(hunkjønn)	var		

bedre	enn	den	til	den	andre	(hunkjønn).	
413. På	grunn	av	forkjølelsen	måtte	vi	bli	hjemme.	
414. Til	tross	for	regnet	måtte	vi	springe	rundt	sjøen	i	

gymmen.	
415. Har	du	snakket	med	skolens	lærere?	
416. Innen	ett	år	må	vi	være	ferdige.	
417. I	dag	skal	jeg	endelig	ta	førerkortet.	
418. Jeg	er	litt	redd	fordi	prøven	til	kompisen	min	var	fæl.	
419. På	grunn	av	disse	setningene	er	jeg	helt	fortvilet	nå.	
420. Under	forestillingen	får	man	ikke	lov	å	snakke.	
421. Den	røde	genseren	har	jeg	arvet	fra	mora	mi.	
422. Moritz	har	kjøpt	bilen,	for	å	dra	til	Nordsjøen	med	

vennene	sine.	
423. Jeg	er	i	ferd	med	å	forelske	meg	i	ham.	
424. Hva	kan	jeg	gjøre	for	å	få	bedre	karakterer?	
425. I	dag	har	jeg	ikke	lyst	til	å	gå	på	skolen.	
426. Selv	om	Sven	er	veldig	trøtt,	vil	han	fremdeles	gå	ut.	
427. Mens	Nico	og	jeg	gjorde	innkjøp,	har	de	to	andre	allerede	

pyntet		aulaen	til	festen.	
428. Jeg	har	fullstendig	glemt	å	levere	inn	prosjektarbeidet		

mitt.	
429. Hun	besøker	ofte	den	gamle	onkelen	sin	på	sykehjemmet,	

fordi	han	blir	så	glad	når	hun	kommer.	
430. Der	borte	sitter	eksaminatorene,	som	jeg	straks	må		

holde	presentasjonen	min	for.	
431. I	morgen	skal	jeg	prøve	ut	en	skyssordning	for	første		
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gang.	
432. Kvinnene,	som	vi	skal	kjøre	med	til	Köln,	heter	Petra	og	

Johanna.	
433. Bilen	som	de	kjører	er	en	Opel….	eller	en	VW???	Søren	…		

jeg	kan	ikke	huske	det…	i	hvert	fall	er	det	en	blå	bil.	
434. Ser	du	den	litt	eldre	mannen	som	står	der	mellom		

rådhuset	og	biblioteket?	
435. Det	er	læreren	som	jeg	skal	ha	min	muntlige		

matteeksamen	hos.	
436. Huset	som	faren	min	bor	i,	ligger	ved	siden	av	den	største		

parken	i	byen.	
437. Den	fine,	røde	bilen	som	står	foran	huset	hans	tilhører		

likevel	ikke	ham,	men	broren	hans.	
438. Den	unge	jenta,	som	denne	(broren	fra	setning	437)	er		

gift	med,	skal	arve	både	huset	og	den	røde	bilen.		
Forstått?	

439. Når	og	hvor	traff	Annika	og	Thomas	hverandre	for	første	
gang?	

440. Da	jeg	var	i	Heidelberg,	så	jeg	riktignok	lite	av	byen,	men		
jeg	ble	kjent	med	mange	flotte,	nye	mennesker.	

441. Vi	må	løse	problemet	på	en	eller	annen	måte,	sa		
forbundskansleren.	

442. En	eller	annen	gang	må	du	besøke	meg.	
443. Nivået	som	jeg	akkurat	jobber	med	er	for	vanskelig	for		

meg.	
444. Tull!	Det	er	altfor	lett.	
445. Jeg	har	mistet	nøklene	mine	et	eller	annet	sted	i	parken.	
446. Et	eller	annet	stinker	her.	
447. Jeg	har	en	venn	som	er	en	svært	dyktig	politiker.	
448. Det	er	dressen	som	jeg	kjøpte	for	en	uke	siden.	
449. Jeg	skal	ha	den	på	meg	på	skoleavgangsfesten.	
450. Den	som	kan	feste	lenge,	kan	også	stå	opp	tidlig,	sier		

bestemora	mi	alltid.	
451. Den	som	jeg	elsker,	vil	jeg	ikke	miste.	
452. Hvilken	lærer	har	dere	fått	i	år?	
453. Hvilket	hus	bor	du	i?	
454. Forbundsregjeringen	vedtok	loven,	noe	som	mange		

tyskere	syntes	var	svært	overraskende.	
455. Hva	for	en	kåpe	har	dere	kjøpt?	
456. Han	ser	på	fjernsyn	i	stedet	for	å	lese	til		

eksamen/studere.	
457. Hun	har	forlatt	ham	uten	å	si	et	ord.	
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458. Jeg	drar	til	Sørtyskland	for	å	treffe	bestevennen	min.	
459. Jeg	går	hjem	nå,	for	å	hjelpe	mora	mi.	
460. Anna	kommer	fra	Sveits.	
461. Hennes	morsmål	er	ikke	tysk,	men	fransk.	
462. Hermann	Hesse	er	en	av	de	mest	kjente	forfatterne	i		

Tyskland.	
463. En	bekjent	av	meg	har	ringt.	
464. Jeg	spurte	ham	når	han	ville	komme.	
465. Var	det	alt	allerede?	
466. I	november	var	Sandra	for	første	gang	i	Rostock.	
467. Den	første	dagen	tilbrakte	hun	alene.	
468. Jeg	la	merke	til	at	hun	så	veldig	trist	ut.	
469. Hun	skal	dra	til	Schlewig-Holstein	i	morgen.	
470. Jeg	gleder	meg	veldig	til	jul	i	Erzgebirge.	
471. Hva	kan	vi	gjøre	for	å	stanse	denne	utviklingen?	
472. Han	jobbet	som	ingeniør	i	et	oljeselskap,	tjente	godt	og		

kjøpte	seg	et	stort	hus	i	Stavanger.	
473. I	det	gamle	rommet	mitt	i	den	siste	leiligheten	vår	hadde		

jeg	mange	plakater	av	kjendiser	på	veggen.	
474. Nå	er	jeg	mer	voksen	og	har	hengt	opp	et	par		

interessante	tegninger	av	norske	kunstnere	i	stedet.	
475. I	de	fleste	landene	i	verden	har	skolen	en	svært	viktig		

stilling.	
476. Siden	1739	har	alle	barn	i	Norge	fått	gå	på	skolen.	
477. Som	i	de	gamle	dagene,	diskuterer	man	også	i	dag		

hvilket	skolesystem	som	er	best.	
478. Vi	skal	treffe	både	tanten	og	onkelen	min	i	byen.	
479. Mens	jeg	er	på	skolen,	er	lillebroren	min	i	barnehagen.	
480. Hvis	du	ennå	ikke	har	vært	i	Stavanger,	må	du	absolutt		

komme	på	besøk.	
481. Selv	om	han	ikke	er	kommet,	må	vi	gå	nå.	
482. Etter	at	jeg	har	gjort	leksene	mine,	må	jeg	hjelpe	ham.	
483. Så	snart	du	er	klar/ferdig,	kan	vi	begynne.	
484. Jeg	skal	bli	her	i	en	måned.	
485. Denne	boken	tilhører	ikke	meg,	den	tilhører	faren	min.	
486. Hun	ble	forlatt	av	kjæresten	sin	i	går.	
487. Hun	har	ikke	en	gang	forsøkt	å	finne	en	løsning	på		

forholdsproblemene	deres.	
488. Han	har	hjulpet	meg	mye.	
489. Den	mistenkte	sier	at	han	ga	en	ring	til	jenta.	
490. Etter	mange	dagers	søk	ble	den	unge	jenten	endelig		

funnet.	
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491. Politiet	fant	henne	i	en	sjø	ikke	langt	fra	byen.	
492. Tilsynelatende	ble	hun	overkjørt	av	en	bil.	
493. Den	kjente	krimforfatteren	(hunkjønn)	skriver	fortsatt		

bøker	i	dag.	
494. Jeg	liker	bøkene	hennes.	
495. Hver	dag	tenker	jeg	på	faren	min.	
496. Jeg	har	lært	tysk	i	fem	år.	
497. Mine	foreldre	hadde	likeså	fem	år	med	undervisning.	
498. Både	i	Tyskland	og	Norge	øker	antallet	alkoholikere.	
499. Bedre	sent	enn	aldri!	
500. Jeg	er	ferdig	nok	en	gang.	
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Nivå	6	(veldig	høyt	nivå	2.	klasse	/	høyt	nivå	3.	klasse)	
	
501. Han	ligner	på	sin	bror.	
502. Skal	vi	sette	oss	hit?	
503. Jeg	innrømmer	(at)	hennes	oppførsel	virkelig	var	pinlig		

for	meg.	
504. Hun	gleder	seg	til	ferien	og	tenker	ofte	på	det.	
505. Kvinnens	bil	er	eldgammel.	Hun	kjører	allikevel		

hver	dag	med		den	til	byen.	
506. Jeg	så	en	fantastisk	film	i	går.	Har	du	hørt	om	den?	
507. Vi	ble	godt	behandlet.	
508. Jeg	ble	operert	i	kneet	for	noen	år	siden.	
509. Kölnerdomen	ble	i	1996	utnevnt/oppnevnt	til	UNESCOs		

verdensarvliste.		
510. Yogalæreren	til	min	beste	venninne	heter	Per.	Han		

reiser	med	henne	til	India.	
511. Hun	sa,	at	hun	ikke	likte	maten.	
512. Dette	er	hennes	nye	håndveske.	For	denne	har	hun	betalt		

en	formue.		
513. Foreldrene	til	eleven	drar	til	Paris	i	morgen.	
514. De	snakket	mye	om	dette.	
515. Han	lider	av	astma.	
516. Hvem	tenker	du	på?	På	min	elskede.	
517. Hva	tenker	du	på?	
518. Jeg	tenkte	på,	hvor	deilig	livet	kan	være.	
519. Han	sa	opp	jobben	sin,	uten	at	jeg	visste	om	det.	
520. I	noen	regioner	av	Tyskland	ligger	arbeidsledighetstallet	

	på	over	15	prosent.	
521. Jeg	er	veldig	stolt	av	å	være	din	venn.	
522. Han	gleder	seg	til	festen	sin.	
523. Vi	dro	til	byen	for	(å	gå)	å	shoppe.	
524. Hun	tvilte	på	at	hun	kunne	komme	på	konserten.	
525. Hun	frykter/	er	redd	for	det	å	være	alene	med	deg.	
526. Jeg	ler	aldri	av	andre.	
527. Jeg	lengter	etter	sol	og	varme.	
528. Jeg	drømmer	om	den	evige	kjærlighet.	
529. Jeg	stoler	på	deg!	
530. Hun	forbereder	seg	nå	på	avgangseksamenen	(tysk		

examen	artium)	sin.	
531. Han	advarte	henne	mot	konsekvensene	av	en	slik		
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operasjon.	
532. Jeg	har	aldri	vært	redd	for	konfrontasjoner.	
533. Jeg	tviler	på	at	det	går	bra.	
534. Etter	kapitulasjonen	av	det	tyske	militæret	(Wehrmacht)		

i	året	1945	ble	landet	delt	opp	i	fire	besetningssoner	av	
seiermaktene.	

535. Den	sovjetiske	besetningssonen	ble	til	DDR	og	(ut)	av		
den	franske,	den	britiske	og	den	amerikanske	
besetningssonen	oppsto	BRD.	

536. 40	år	senere	førte	den	fredelige	revolusjonen	i	1989	til		
slutten	av	DDR-diktaturet.	

537. Mange	tidligere	DDR-borgere	hadde	ventet	på	dette	i		
hele	sitt	liv.	

538. Vi	snakket	lenge	og	utførlig	om	politikk.	
539. Hvis	han	var	hjemme,	ville	jeg	spørre	ham.	
540. Hvis	jeg	hadde	tid,	ville	jeg	jobbe	for	Leger	uten	grenser.	
541. Det	som	jeg	savner	mest	i	Norge,	er	skogen.	
542. Den	tyske	skogen	er	virkelig	unik	og	ikke		

sammenlignbar/	ikke	å	sammenligne	med	den	i	
Skandinavia.	

543. På	80-tallet	ble	det	snakket	mye	om	skogsdøden	i		
Tyskland.	

544. Hun	behandlet	ham,	som	om	han	var	et	barn.	
545. Det	er	viktig	for	meg,	at	jeg	kan	bestemme	selv	over	livet		

mitt.		
546. Har	du	kanskje	lyst	til	å	se	den	nye	leiligheten	min?	
547. Tro	meg,	hvis	jeg	hadde	hatt	en	bedre	idé,	ville	vi	ikke	stå		

her	så	dumme.		
548. Hvis	jeg	ikke	hadde	truffet	deg,	hadde	jeg	ikke	visst	noe		

om	anti-nazist-demonstrasjonen.	
549. Hadde	jeg	bare	tatt	trikken!	
550. Hun	oppfører	seg	som	om	hun	var	hjemme.	
551. Du	ser	ut	som	om	du	var	syk.	
552. Under	de	olympiske	lekene	i	1972	i	München	tok		

palestinske	terrorister	noen	av	medlemmene	til	det	
israelske	mannskapet	som	gisler	i	den	olympiske	byen	
(=bygden).		

553. Under	et	katastrofalt	og	dårlig	planlagt	frigjøringsforsøk		
fra	(dvs.	utført	av)	de	tyske	myndighetene,	døde	alle	
gislene,	en	politimann	og	fem	av	gisseltakerne.	

554. Selv	om	jeg	visste	at	verden	ville	gå	under	i	morgen,	ville		
jeg	allikevel	plante	et	epletre	i	dag	(Martin	Luther).	
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555. Hvis	jeg	var	deg,	ville	jeg	dra	til	Tyskland.	
556. Hvis	jeg	hadde	tid,	ville	jeg	bli	her	lengre.	
557. Hvis	jeg	hadde	mye	penger,	ville	jeg	gi	mye	av	dem	til		

gode	formål.		
558. Uten	din	hjelp	ville	jeg	aldri	blitt	ferdig	i	tide.	
559. Dette	er	den	beste	Thüringer	Bratwurst,	jeg	noensinne		

har	spist.	
560. Han	var	overrasket/	forbauset/	fortvilet/	forbløffet/		

skuffet/	forundret.	
561. Jeg	har	måttet	jobbe	hardt	for	det.	
562. Du	har	vel	ikke	latt	henne	gå!	
563. Vi	har	virkelig	ikke	kunnet	hjelpe	ham.	
564. Han	kom	løpende	hjem.	
565. Han	kom	gråtende	inn	i	klasserommet.	
566. Jeg	må	ha	et	eller	annet	å	spise.	
567. En	eller	annen	må	hjelpe	meg.	
568. Har	du	et	eller	annet		forslag?	
569. Bare	ved	tanken	på	den	sosiale	urettferdigheten	i	dette		

landet	blir	jeg	kvalm.		
570. Utsikten	til	en	rolig	helg	behager	meg.	
571. Motorsykkelen	tilhører	bestevennen	min.	
572. Noe	rart	har	skjedd.	
573. Hennes	sønn,	en	pen,	ung	mann,	studerer	i	Berlin.	
574. Skoene	tilhører	Hanne,	lillesøsteren	min.	
575. Datteren	vår	er	flittigere	enn	sønnen	vår.	
576. Jessica	er	like	gammel	som	Robert.	
577. Jeg	bor	i	Stavanger,	en	liten,	hyggelig	by	ved	kysten.	
578. Vi	ville	akkurat	gå,	da	det	begynte	å	tordne.	
579. Jeg	har	hørt,	at	du	skal	ta	et	utvekslingsår	det	kommende		

(neste)	året.	Er	du	nervøs?	
580. Hvis	jeg	var	ung	nå,	ville	jeg	sikkert	dra	til	utlandet.	
581. Jannik	er	en	av	de	beste	elevene	i	klassen.	
582. Det	var	en	kald	ettermiddag	i	september.	
583. Begge	to	sto	stille	uten	å	si	noe.	
584. Han	er	blitt	eldre,	men	det	kler	ham	godt.	
585. Alt	er	blitt	så	meningsløst,	tenkte	han,	da	han	satt	helt		

alene	i	den	lille	kaféen.	
586. Gi	meg	beskjed,	når	du	ankommer	byens	sentrum.	
587. Dette	foredraget	interesserer	meg	overhodet	ikke.	
588. Hun	har	ingen	peiling,	men	hun	later	som	om	hun		

visste	alt.	
589. Hva	ville	du	ha	gjort,	hvis	du	var	han?	
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590. RAF	(Røde	Armé	Fraksjon)	var	en	venstreekstrem		
terroristgruppe	i	BRD,	som	var	ansvarlig	for	mangfoldige	
attentat,	drap	og	bankran	i	løpet	av	1970-tallet/årene.	

591. Aksjonene	til	RAF	nådde	til	slutt	sitt	høydepunkt	under		
den	såkalte	”Tyske	Høsten”	i	året	1977,	blant	annet	ved	
bortføringen	av	Lufthansa-maskinen	”Landshut”.	

592. Den	Tyske	Høsten	gjelder	som	en	av	de	vanskeligste		
krisene	i	Tysklands	historie.	

593. Jeg	snakket	med	ham	i	den	lange	pausen.	
594. Han	gledet	seg	over,	at	hun	hadde	sagt	ja.	
595. Jeg	har	bodd	i	Tyskland	i	ett	år	og	jeg	blir	her.	
596. For	et	år	siden	bodde	jeg	der	i	en	måned.	
597. Om	et	år	drar	vi	tilbake.	
598. Jeg	er	ferdig	om	to	minutter.	
599. Jeg	hadde	aldri	trodd,	at	jeg	ville	lære	så	mye	tysk.	
600. En	ting	er	i	hvert	fall	sikkert:	Jeg	har	jobbet	ivrig/flittig.	
	

	
	

	


